3 TE HOA MAORI

korera pera.”’

Katahi ka mea atu te kai kauwhay, * B
taukiri e! Ko koe te men tika!
Iros i to taitamarili whanelco, te lrorsro teka,
he kino mo t& noho i waenganui i te hunga
tikn? Iome hoki koo kel man keek! ta
wharoharehere !

Ko ki awu to taitamariki nei, Ae ra, ka
tika to korero, tia rawa, I pera abau,
Heoi takn tika mo te roto ahi. Engarl, e
kara, malm e lerero atu kia koo taliu take
nui atu i tau taks, %o taks nei i whiwhi'al
ahat i te ovarga tonutanga, Xo koe e man
wmai ane o mahi tika o roto inga teu o roe
te kau ki ta Atus het putaxi kia muruae
Ta ohara latos, Ko ahau ke ka whali atn
abaty oku hars katoa kite Atus, ko we utu
tika moku ko te roto ahi, otiva kei runga i
ok hare ka whakatelotoria & ahau ta tota
o Ihu Karaitite Tama o%e Atua heimea kia
koroia ngn hara aton—1. Hoaril. 7.—
o taka take nui tena, ko te toto. Heni
talow takezui tepan ki te avoaro o te Atua
ehara | fo mea na teku tila.

¥ to kai korero.  Pulia to take?
totika?

tHe kol whotartu ngn poropiti katoa
mond,
whiwhiai ki te murunga kara nga tangaie
katon e whakapono aze ki s ia.” Nga
Mehi A Nga Apotoro 10, 43,

"o roto nel 1A ia to tetow wheka-
oranga,” ~Ypehn 1, 7.

Ete kui kovero! Nautena whakaoranga ?

Eaka

EOARA I TE MEA HE TANGATA
HARA ANAKE, OTIRA KUA NGARO

G TF mutunga o telahi kauwhautanga o
@ te rongo pai 1 Lhaocre mai tetahi tai-
ALY tumnrici <l shan ka mea e in ki
aheu, - Kito mobio ki to whakagaro ransi
ka whiwhi te tangata i to oranpa tonutenge
inafensi fonu, ina ka hishia atuia
Ka meu atu ahan ki a ia, * Ae ra, erba
koki te kore ai, noto mas & ai ta te Atus,
1« Nung, tsnef fe wa menakohenga mai; aena

tensits ra 0 te whekeoranga.”—2. Koriniti "1 X
|ing yourself with

o ta tangata e hishin ana.—Whakekiteoga that your sins ure o

6, 2.—" Kia tangohia noalie ano te wei ora
4

TEhars

Tarait) arq ma tona ingow ¥a |

my only title before Ged ; not my goodness.”

Reador, what is yonrtitle?  What {s your
plea ¥

“To Iim [Christ Jesus prive all the
prophets witness, that throhgh His nome
whesoever belisvath in IIim shell receive
remission of sine-—Acts- 10, 43.— In
whom we “beliovors] have redempiion
through Bisblood, even the forgiveness of
sins *'—Eph. I, 7.—Ta this Forgiveress yours?

NOT ONLY A BINNER, BUT LO3T. ‘

% \\b FIER an open-aic mseting, 4 short
time back, a young men cama
up w me, und exid, * Do you think |

any one can Do saved aue, i he wants to |

et

Tes, nssuredly,” Tanswered, * for Gad’s
Word says, ' Aowe is the acceyted timag
ketuld, sow is the day of salvation;' and
cgain, * Wisssewer will, Jeb Rim fnke the
water of life freely.’

He did 2o? seem satisfied, so I asked hire,
Do you owt yourself a sinn:zr before
God 7" |

" Qb, yes! T know L am x sinuer”

He seamed $o sy this rather ligktly, so I
said, Do you own yowrself o fost sinne:

“T don't £2ow that T ew prepared to own
that,” Le zeplicd

Here, then, was the root of the matter,
Lieve the sceret of the lificulty! He wanted
to get God's ulessing, he wanted Lo oblain
walvatior without confessing his est, helplew
conditioa.

Not only have we al simed, but we are
loet ol Aepless ; yes, ashelploss as the poor
man who fell among thieves botween Jorusa.
jemn aud Jericho, and was left by the road-
side neled and half-dead.

How differsnt sin iy in God's sightand in
man’s sight! Because n man does not get
drunk, does mot swear, i3 not am open
sinner, he begine to think he is not vory
bad afterall.

Unconverted reader, have you been think-
iizg thus 7 have you been foolisbly compnr-
others, rod concluding
t nearly so black ag |




